1.0 HAEKTPIKEZ ZYNAEZEIZ

Mvakag eAeyxou yia kivntnpwv 230 VAC yia tevieg & poAa

KAEMMA 230 Vac KAEMMA 230 Vdc
1. Eicodog oudétepou 230 V 50 Hz 1. Eioodog evioAig aioBnmipa avépou
2. Eioodog gdong 230 V 50 Hz 2. KoIvé gicodwv eviowv
3. E¢odog kivnmipa - Avolypa 3. EvioA avoiyparog ToTrika
4. E¢odog kivnmipa - Koivd 4. EvioAd kAeigiparog ToTTika
5. E¢odog kivntipa - kAiaIpo 5. Tevikn evioA avoiyparog
6. Fevik evioAr KA€IGipaTog
7. Koivd €106dwv eviohwv
8. Eioodog kepaiag

JK4921S

2.0 ENXYPMATEX ENTOAEZ AEITOYPIIAZ

1. EvtoAr avoiyuarog Totmika: EAEyxel Tnv Kivnan avodou g TévTag.

1.0 COLLEGAMENTI ELETTRICI

Morsettiera 230Vac

1. Ingresso linea 230V 50Hz (Neutro)
2. Ingresso linea 230V 50Hz (Fase)
3. Uscita motore salita

4. Uscita motore comune

5. Uscita motore discesa

Morsettiera 24Vdc

1. Ingresso sensore vento

2. Comune (pulsanti e sensore vento)
3. Ingresso pulsante salita locale

4. Ingresso pulsante discesa locale

5. Ingresso pulsante salita generale
6. Ingresso pulsante discesa generale
7. Comune

8. RF Antenna

@AutDTech

2.0 FUNZIONAMENTO PULSANTI CABLATI

1. Pulsante UP (locale): comanda I'arrotolamento del serramento, se premuto mentre il serramento si
sta gia arrotolando, arresta il moto; se premuto mentre il serramento si sta srotolando, arresta ed inverte

Edv marAoete 10 koupTti evy N TévTa avePaivel TOTE N Kivnon oTapaTdel.
Edav matioete To KoupTri evw n TévTa kateBaivel T0TE avTIOTPEPETAI N Kivnan Kai n Tévia apyilel va aveBaivel.
2. EvioAr| kheioiparog Tomikd: EAEyxel Tnv kivnon KaBodou Tng Tévag.

Eav ratoete 10 koupuTri eviy N TévTa KatePaivel TOTE N Kivnon oTauardel.

Edv matioete To KoupTri evw N TévTa aveBaivel TOTE QvTIOTPEPETAI N Kivnan Kail n TévTa apxidel va katefaivel.
3. Tevikn) evioAr avoiyparog: EAEyxer myv Kivnan avodou Awv Twv TEVIwv.

Edv ratRoeTe To KOUTT evid N TéVTa aveRaivel TOTE N EVTOAR ayvoeiTal.

Eav matoete 1o KoupTri evw n Tévia kateBaivel 16Te avTioTPEPETAI N Kivnan Kai n Tévia apyilel va aveBaivel.
4. Tevikn evior kAeigiparog: EAEyxel Tnv Kivnan kaBodou GAwv Twv TEVTWY.

Edv matioete To KoupTri evi n Tévia kateBaivel TOTE n eVIOAT ayvoeiTal.

Edv ratoeTe 1o kouuTri eviy N TéVTa aveRaivel TOTE avTIOTPEPETAI N Kivnon Kai n Tévia apyiel va katefaivel.

3.0 DIP SWITCH

DIP SWITCH Aeitoupyia ON OFF

1 AcUppatog aigBntipag HAiou Evepyo Avevepyo
2 AcUpuoTtog aiaBnThpag Bpoxng Evepyo Avevepyo
3 AcUppartog - Evalpparog aioBnmpag avéuou Evepyo Avevepyo

H pUBuIon TG TaXUTNTAG TOU QVEPOU YiveTal CUNQWVA PE TOV TIAPAKATW TTiVOKA:

DIP Switch 4 DIP Switch 5 DIP Switch 6 Tayutnta Avépou
OFF OFF OFF 5KM/h

ON OFF OFF 10KM/h

OFF OFF ON 15KM/h

ON ON OFF 20KM/h

OFF OFF ON 25KM/h

ON OFF ON 30KM/h

OFF ON ON 35KM/h

ON ON ON 40KM/h

DIP 7: Autéuam diaxeipion Tou aioBnripa avéuou. Eav To dipswitch eivar atn 8éon ON, o€ TepitTwon tou n Tévia
eival kareBacopévn kar urrapel ALARM amé Tov aigBntipa Tou avépou (dnAadn apyidel va euadel) ToTe n Tévia
aveBaivel. H tévra tavakarefaiver 6tav mepdoouv 10 Aetrtd xwpic va umdpyel ALARM amé Tov aiobntipa Tou
avéuou.

DIP 8: Test aigbnmipwv. Edv 1o dipswitch eival atn 6éan ON, popeite va Kavete dokiur OAwv Twv aigbntipwv
(aoUppaToug 1 evalpuaroug). Kard n didipkeia TG kavovikng Aeimoupyiag, To dipswitch eivar ot 8¢on OFF, aAiwg o
TIOMTIOC €ival ATTEVEQYOTTOINPEVOG

il moto

2. Pulsante DOWN (locale): comanda lo srotolamento del serramento, se premuto mentre il serramento
si sta gia srotolando, arresta il moto; se premuto mentre il serramento si sta arrotolando, arresta ed
inverte il moto

3. Pulsante UP (generale): Comanda I'arrotolamento totale del serramento, se premuto mentre il
serramento si sta arrotolando il comando viene ignorato, se premuto mentre il serramento si sta
srotolando, arresta ed inverte il moto

4. Pulsante DOWN (generale): Comanda lo srotolamento totale del serramento, se premuto mentre il
serramento si sta srotolando il comando viene ignorato, se premuto mentre il serramento si sta
arrotolando, arresta ed inverte il moto

3.0 DIP SWITCH

1. Abilita o disabilita il sensore sole (Wireless) ON abilitato; OFF disabilitato

2. Abilita o disabilita il sensore pioggia (Wireless) ON abilitato; OFF disabilitato

3. Abilita o disabilita il sensore vento (Wireless e cablato) ON abilitato; OFF disabilitato

4, Regolazione velocita del vento (vedi tabellla)

5. Regolazione velocita del vento (vedi tabellla)

6. Regolazione velocita del vento (vedi tabellla)

7. Gestione automatica del sensore vento. Se posizionato su ON, nel caso la tenda venga chiusa per

lintervento del sensore vento, trascorsi 10minuti dal termine della perturbazione, la centrale comanda I'apertura della
tenda

8. Test dei sensori. Se posizionato su ON & possibile effettuare un test dei sensori (Wireless o cablati). Nel
normale funzionamento deve essere posizionato su OFF, altrimenti il radiocomando viene disabilitato

DIP Switch 4 DIP Switch 5 DIP Switch 6 Wind Speed
OFF OFF OFF 5KM/h

ON OFF OFF 10KM/h
OFF OFF ON 15KM/h

ON ON OFF 20KM/h
OFF OFF ON 25KM/h

ON OFF ON 30KM/h
OFF ON ON 35KM/h

ON ON ON 40KM/h




4.0 OAHTIEZ NPOrPAMMATIZMOY

4.1 EKMAG®HZH THAEXEIPIZTHPIOY (pe to kouptri AUTOLEARN)

1. BePaiwbeite 1o Dip switch 8 eivar an 8éon OFF.

2. MarAoTe pia opd 1o kouputi AUTOLEARN, 16T€ TO ipdaivo LED Ba Tapapeivel avaypévo.

3. MarAoTe 10 koupTti STOP Tou TNAEXEIPIOTNPIOU, TOTE O KIVATAPAS KAVEI ia Kivhon TTvw — KATw yia
empeBaiwan e eyypaeng.

4, H ekpdBnaon Tou TnAexelpiaTnpiou £xl OAOKANPWOEI.

4.2 EKMAOHZH THAEXEIPIZTHPIOY (uéow evog TnAeXeIpIaTnpiou TTOU Eival TIEPACEVO GTNV VAN TOU TTiVaKA)
1. BeBaiwbeite 1o Dip switch 8 eival ot 8¢an OFF.

2. KpamaTe mampévo yia 10 deutepdAetrta 1o kouptri STOP Tou amoBnkeupévou THAEXEIPITTAPIOU, TOTE O
KIvnTAPag KAvel pia Kivnon mavw — katw yia emReaiwan.

3. MatAoTe 10 koupTri STOP Tou TAeXEIpIoTNPIOU TToU BEAETE va aTToBNKEUOETE, TOTE O KIVATAPAS KAVEI Jiat
Kivnan mavw — Katw yia emBepaiwan.

4, H ekpdBnaon tou TAexelpiaTnpiou £xl OAOKANPWOEI.

Inpeiwan: Mmopeite va amobnkeloete péxpr 30 dIOQOPETIKA TNAEXEIPIOTAPIAL.

4.3 EKMAGHZH AZYPMATOY AIZOHTHPA

1. MamoTe pia gopd 10 koupti AUTOLEARN, 16T€ T0 TTpdioivo LED Ba mapapeivel avappévo.
2. Exmépyete 10 kwdikd Tou acUpuarou aiobntipa (OeiTe TIC 08nyieg XpHaEws Tou aigbnTApa).
3. TéTe 0 KIVNTAPAG KAVEl Pia Kivnon TTavw — KaTw yia emBepaiwan.

4, H exudbnon tou acUppaTou aiaBnTApa £xel 0OAOKANPWOEI.

Znueiwon: Mmopeite va amoBnkeloeTe Yovo Eva acUppato aigbnTrpa.

4.4 PYOMIZH XPONOY AIAAPOMHZ KINHTHPA

1. BeBaiwbeite 611 n Tévia Bpioketal o€ KAEIOTH BEON.

2. Bahte 10 Dip Switch 8 ot 8¢an ON kai 6Aa 1a utdAorma Dip Swithes atnv 6éon OFF.

3. MarhoTe 10 koupTri AUTOLEARN, 161¢ T0 Tpdigivo LED apyiCel va avaBoafrivel kai n Tévia apyicel va
avepaivel.

4, MarhoTe §ava to kouptri AUTOLEARN, tav n tévra avéBel aTnv emBnuntr Béon.

5 O xp06vog diadpopng Tou KIVNTAPA EXEI ATTOBNKEUTES.

Inpeiwaon: O1 epyooTaciakr pubuian Tou xpdvou diadpopr ivar 4 Aetrtd. O xpdvog dIadpopng PTTopei va puBpioTei
a6 5 deutepOAETITA Ewg 8 AeTTTd.

Inpeiwan: Otav pubpilete Tov ¥pdvo diadpopng Tou KivnTApa Unv dwaeTe evioAég avoiyuarog, STOP 1 kAeigiaTog
amé ptroutdv, aAiwg n diadikaaia ekudBnang Tou xpdvou dladpoprg dev Ba oAokAnpwBei.

5.0 AOKIMH AIZOHTHPON

BaAte 1o Dip Switch 8 Tnv Béan ON yia va eAéygeTe Tov evaUpuaTo Kal Toug acUppaToug aloBnThpeg, dtav TeAeiwoeTe
pe TV dokipr Twv aiobnmpwy va emavagépete 1o Dip Switch 8 oy 6¢éan OFF.

la va eAéyEete Tov evalpparto aiobntipa avépou petakivioTe 1o Dip Switch 8 atn 6éan ON, TepioTpéwTe apyd Ta
TITEPUYIN TOU AVEMOUETPOU CUPQWVA PE TNV Popd TepIaTPoPrg. ToTe To koKkivo WIND LED Ba avawer kar n tévia Ba
KivnBei avodikd yia 5 deutepdAeTTaL.

la va eAéyéete Tov aoUppato aiodntpa avépou, Bpoxng f nAiou petakiviaTe 1o Dip Switch 8 ot Béan ON, kai
akoAouBnaTe TG 0dnyieg xpARong Tou acUppaTou algbntipa WaTe va oAokANpwaeTe TNV dokipr. ToTe Eva amd Ta
kokkiva LED WIND, RAIN /; SUN 8a avayel kai n tévia 6a kivnOei yia 5 deutepoAetra.

4.0 PROGRAMMAZIONE DELLA CENTRALE

4.1 APPRENDIMENTO RADIOCOMANDO (mediante pulsante autolearn)

1. Accertarsi che il dip switch 8 sia posizionato su OFF

2. Premere una volta il pulsante autolearn (led autolearn rimane acceso fisso)

3. Premere il pulsante STOP del radiocomando WTX (movimento UP-DOWN di conferma)

4.2 APPRENDIMENTO RADIOCOMANDO (mediante un radiocomando gia memorizzato)

1. Accertarsi che il dip switch 8 sia posizionato su OFF

2. Tenere premuto per 10 sec. Il pulsante STOP di un radiocomando precedentemente memorizzato (il
serramento compie un movimento di UP-DOWN di conferma)

3. Premere il pulsante STOP del nuovo radiocomando da memorizzare (il serramento compie un movimento di

UP-DOWN di conferma)
N.B. Possono essere memorizzati un massimo di 30 radiocomandi differenti

4.3 APPRENDIMENTO SENSORE WIRELESS

1. Premere una volta il pulsante autolearn (led autolearn rimane acceso fisso)

2. Trasmettere il codice del sensore wireless (fare riferimento alle istruzioni del sensore wireless)
3. Il serramento compie un movimento di UP-DOWN di conferma

N.B. Pud essere memorizzato un solo sensore wireless

4.4 SELEZIONE DEL TEMPO MOTORE

1. Muovere il serramento fino al finecorsa in discesa

2. Posizionare il dip 8 su ON e tutti gli altri su OFF

3. Premere e rilasciare il pulsante Auto Learn, il led AL lampeggia ed il serramento si muove in salita

4. Premere e rilasciare il pulsante AL al raggiungimento della posizione desiderata

5. Il tempo motore in apertura e chiusura viene memorizzato
N.B. Di default il tempo motore & selezionato a 4 min; il massimo selezionabile € 8 min; il minimo selezionabile 5 sec
N.B. Mentre si effettua l'impostazione del tempo motore, non si devono inviare segnali di comando (salita,

stop,discesa) alla centralina, altrimenti la procedura non andra a buon fine.

5.0 TEST DEI SENSORI

Posizionando il dip switch 8 su ON possono essere testati tutti i sensori wireless o cablati; al termine del test
riposizionare il dip 8 su OFF. Per il test del sensore vento cablato basta posizionare il dip 8 su ON, far ruotare
lentamente le palette dellanemometro e verificare il corretto funzionamento (ad es. verso di rotazione). Per il test dei
sensori wireless posizionare il dip 8 su ON e fare riferimento alle istruzioni del sensore per procedere con il test




6.0  AEITOYPIIA TON AZYPMATQN AIZOHTHPQON

O aigbnmpag avépou aTéAvel Eva ofua yia va avéBer n Tévia 6Tav n TaxuTtnTa Tou avépou utreppei To Tpokabopiopévo
6p1o. MPOZOXH: H puBpion Tou pokabopiguévou opiou TG TaXUTNTAG TOU AVEHOU TTPETTEN VAl YivEl GTOV A0UPUATO
aiobnTApa Kai 01 0ToV TTvVaKA EAEYXOU).

O aigbnmipag nAiou aTéAvel éva oripa yia va KaTéRer n Tévia otav yia 10 AETTITA T0 6pI10 QWTEIVOTNTAS Eival PEYOAUTEPO
amé 10 TpokaBopIauEvo OpIo, eTTiang 6T1av 1o dpio GwTeVOTNTAG TTapapeivel yia 10 AeTTTd PIKpGTEPO OTTO TO
TTPOKaBOPIGHEVO BPI0 OTEAVEI Eva GAa OTNV TEVTA YIa va aveRel.

O aiobnmpag Tou AAIou uTTopei va evepyotroinbei /) va atevepyotroinBei Kal amoé 10 TNAEXEIPIOTAPIO LE T KOUPTTIA +

Kal -.
la va evepyomoinaete Tov aioBnTpa Tou AAIOU KPATAGTE TTATNUEVO TO KOUWTTT + PEXPI O KIVATAPAG va KAVEl Pia Kivnon
Travw — KATW wg emReRaiwan G eVIOAAS TToU SWaaTeE.

l'a va amevepyoTToINaETe Tov alobnTipa Tou AAIOU KPATAGTE TIATNUEVO TO KOUMTT - PEXPI O KIVNTAPAG VA KAVEL pia
kivnon Tavw — kaTw wg empeRaiwon TG EVIOAS TTou dwoare.

O aioBnmpag Bpoxng aTéAvel éva onua yia va avéRel n Tévia otav apyider va Bpéxel.

Inpeiwan: Or aiobnmpeg avépou Kai Bpoxng auvexifouv va aTéAvouv evioAr aveBATaTOS TG TEVTAG Yia Aiya AeTTa
aKopa peta 1o mépag Tou aupPavrog. MNa mepioadtepeg TANPOQOpiES avatpeCTe aTIG 0dnyieg Tou aloBbnThpa.

Inpeiwon: MNa v owaTh Asitoupyia Tou Trivaka unv xpnaipoToieital padi evaUppato kal acUppato aiobntipa
avépou. H olvdean autr pmropei va rpokaAéael SUOAEITOUpYia OTIG EVIOAEG TOU TTivaKa.

7.0 EIAOMNOIHZH AMOZYNAEZHZ AZYPMATOY AIZOHTHPA

KaBe 8 Aetrté o aioBnTApag oTéAvel éva aripa CwaTAG ETTIKOIVWVIaG TTpog Tov Tivaka. Eav o Trivakag dev avixveloel
autd 1o onpa petd amd 20 mepitou AeTrTda Sivel vioAR oTnv Tévia va avéBel. OTav o xpromg dwael evioAn yia va
kateBAael TNV TEVT TOTE O KIVATAPAG KAVEI pia Kivnon Tavw — k&Tw wg emBePaiwan TG amwAEIag IKOIVWViag amo
TOV 00UppaTO aigbnTipa.

8.0 RESET

KpataTe matnuévo 1o kouputri AUTOLEARN yia 10 deutepdAeTa, péxpl 0 KivnTAPAS va KAvel pia kivnan Travw — karw
wg emPePaiwan G evioAlg TTou dwaate. H evépyela auTr Kaver oAIKRA dlaypagr) Twv TNAEXEIPITNPIWY, TOU
acUppaTou algBnTAPa Kal ETAVAPERET GTOV TTIVOKA TIG EPYOOTATIOKES PUBLITEIS.

MPOEIAOMNOIHZH

To Tpoidv TPETE va eyKaTOOTOBE! OO EEIBIKEUEVO TIPOCWTTIKG, TO OTTOIO MTTOPE! VO TTPAYMATOTIOIET TIG EPYATIEG
gyKaTéoTaong auaTnpd UPEWVa pE TOUG kavoveg ao@aleiag. To Tpoidv dev TPETTEl va XpnalyoTroieital AavBaouéva
f yia otrolouadrTioTe A0 OKoTIO yIa TOV 0TT0i0 BV EXEl OXEDINOTEL. NP1V TTPOXWPATETE WE TNV EyKaTAOTACT Eval
amapaitTo va dIaBACETe TTPOOEKTIKA TIG 0dnyieg XpAoNG yia va amo@UyeTe Toug KIvOUVoUg yia Toug XPAOTES 1
karaaTpo@n Tou e§omAiopoU. Eivar amapaitnto yia va 1pogodotiaete Tov e0mAIoPS va Xpnaipotoifoete 6A/30mA
dia@opIkd peAé diappong. Mpiv amd kdBe eykatdoTaon i epyacieg GUVTAPNONG CTIEVEPYOTIOINCTE TNV TIAPOXH
pelpaTog TTPOG TN GUCKeUn pe To dimoAikd diakotm. O eComhiopog dev pETel va aMolwBei 1§ TpotroTmoinei pe
omolovdnToTe TpdT0. Eival amapaitnTo va amevepyoToIaeTe TNV TTAPOXN PEUHATOS aToV EOTTAIONG TIpIV aTTd T
eykardaTaaon f 7o Gvolya Tou KouTiou.

O karaokevaaric diarnpei To Sikaiwpa va Kaver aAAayég aTo mpoidv ywpic mpoeidomoinor. Q¢ ek TouTou auTd
T0 €YX€IPiBIO UTTOPEI VA NV aVTIGTOIXOUV aKPIBWS OTIC TPOSIaypaPES TOU TTPOIOVTOG.

6.0 FUNZIONAMENTO DEI SENSORI WIRELESS

Il sensore vento invia un segnale di chiusura ogni volta che la velocita del vento supera la soglia impostata
(ATTENZIONE: in presenza di sensore wireless la soglia deve essere impostata sul sensore € non sulla centralina).

Il sensore sole comanda I'apertura trascorsi 10 min di luminosita superiore alla soglia impostata; allo stesso modo
comanda la chiusura, trascorsi 10 min di luminosita inferiore alla soglia impostata. Il sensore sole puo essere
abilitato/disabilitato da radiocomando; tenendo premuto il pulsante + abilito il sensore, tenendo premuto il pulsante - lo
disabilito, in entrambi i casi avrd un movimento UP/DOWN di conferma

Il sensore pioggia comanda la chiusura del serramento, non appena viene bagnato

N.B. | sensori vento e pioggia, quando intervengono, continuano ad inviare il segnale di chiusura per alcuni minuti,
anche se la perturbazione & cessata, fare riferimento alle istruzioni del sensore per maggiori informazioni

N.B. Per un corretto funzionamento dell'automazione, se si utilizza il sensore vento cablato non si deve utilizzare il
sensore vento wireless, i due andrebbero in conflitto generando un funzionamento anomalo

7.0 ALLARME DISCONNESSIONE SENSORE WIRELESS

Periodicamente, (ogni 8 min circa) il sensore wireless invia un segnale alla centralina per verificare la corretta
comunicazione. Qualora la centralina non rilevasse tale segnale, comandera la chiusura del serramento e, ad un
eventuale comando utente il serramento compira esclusivamente un movimento di UP/DOWN per segnalare |'allarme
disconnessione.

8.0 RESET

Tenere premuto il pulsante autolearn per circa 10 sec, fino al movimento UP-DOWN di conferma, I'operazione di reset
ripristina le impostazioni di fabbrica della centrale

ATTENTION

The Product must be installed by qualified personnel who can carry out the installation operation strictly in compliance
with safety rules. The device must not be used incorrectly or for any purposes other than the ones designed for. Before
proceeding with the installation it is necessary to read the instruction manual carefully in order to avoid danger to either
the users or the equipment. Itis necessary to power the device using a 6A bipolar thermomagnetic switch equipped with a
differential with an operating current of 0.03 A. Before currying out any installation or maintenance operations turn off the
power supply to the device with the bipolar switch. The equipment must not be tampered with or modified in any way. it is
necessary to turn off the power supply to the equipment before installing it or opening the enclosure.

The manufacturer reserves the right to make changes to the product without prior notice. Therefore this manual
may not correspond exactly to the product specifications.




